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PRELECGAQ

Bosqucjo historico ¢ geographico da Provincia do
Rio Grande do Sul.

PRIMEIRA PARTE DO DISCURSO PRONUNCIADO, NO 2(0° SARAO DO PARTIHE-
NON LITTERARIO, PELO SR. JOSE BERNARDINO DOS SANTOS.

Hlustre ¢ respeitavel auditorio.

Ao -subir de novo & tribuna, por tantos litulos illustre, instituida
pelo Parthenon Litterario para as conferencias publicas, exigindo
aquelles que se propoem occupal-a plena compelencia sobre a mate-
ria, que escolhem para objeclo, quando, como agora, s¢ nao deve er-
guer d’clla um d’esses seres raros, predestinados por um lalento su-
perior ou por ndo vulgar illustracio; cu ouso fazel-o o sem presum-
peao de triumphos, lao sem direilos que me recommendem, como
{ambem sem libiez ou receio.... ¢ no enfanto, vasta é a these, que
formulo, complexo e (ranscendgnte o assumpto sobre o qual vou dis-
sertar. )

Tenho conviccio de que sossobrarei em meio da lravessia, no mar
revollo, erricado de pareeis ignotos, em que me lango no fragil batel

¢ minha inlelligencia, sem uma bussula, que me guie ao norle, sem
um pharo de luz, que-me assignale o porlo que demando ! ‘Femerario
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como 0 navegador phenicio apréo a onda do mysterio e do tempo €
busco um idéal : a verdade da historia. (A iwito bein).

Anima-me o tentamen a esperanca de que di:pensar-me-heis, ainda
uma vez, a magnanima benevolencia com que me tendes sempre aco-
lhido, ¢ a coasciencia do (uanto tem de patriotico o meu inaudito com-
meltimenlo.

E ¢ assim que ouso quebrar o solemne ¢ augusto silencio, que me
cerea, com as asperas vibragoes da palavra rude, ainda que ungida do
sentimento da verdade.

I assim que on:zo fitar-vo: scalmo, sem estremecer, sem ceder a
vertigem (ue provoca a altura, galgando a tribuna que, entre povos
cullos, ¢ o pouto culminante da civilisacao, do progresso, da liberdade
da consciencia, sem que venha premunido de um discurso eseriplo,
exornado dos ouropeis technologicos, reverberando o brilho dos ata-
vios, da elegancia, da aliiloqua linguagem... Quizera apenas poder

produzil-o espurgado de erros; mas ainda este almejo fallecera por-"

ventura, porque visandg tao nobre ezcopo eu parei assombradoe desil-
ludido ! Compulsci tudouanto a respeito foi-me possivel achar ; pres-
crutei com avidez as chronicas e os annaes ; implorei aos livros e pedi
aos doutos—a verdade ; — e cheguei a lriste e dolorosissima conviccao
de que erdo lodos controverses, de que todos partido de hypotheses, de
probabilidades mais ou menos verozimeis.

A fabula ¢ a paixao, pollulando e polluindo cada faclo, eis o que
avullta nos annaes da palria historia, que ffecisa ainda hoje ir buscar
0s clementos para sua confecciio nos archivos d’alem-mar ( por mila-
gre escapos do po, ou dezprezados nas bibliothecas de Lishoa e Madrid,
de Londres ¢ Pariz) os decumentos de que ha mister, ¢ a mor parte
dos quaes a consciencia menos escrupulosa, a critica menos severa
repugna aceitar por absurdos, por impossiveis. Taes entre oulros ci-
taremos as celebres aventuras de Diogo Alvares, o Caramuri, co-
roando-se peto sacrificio de Moéma, ¢ o scu cazamento com a for-
moza Paraguasst, lendo por padrinhos a Henrique ¢ sua esposa, a
famigerada Catharina de Medicis, de lao trisle e exccranda celebri-
dade'!

- . . . . . . . 3

Felizmente nac me nroponho fallar & doulos; ¢sses precisao, nao
de ouvir-me, mas de alentarem a vocacio, (ue se cxhibe modesta e li-
mida, com o calor vivificante de suas luzes. eom os fructos de sua ex-
perieneia, com a sahedoria dos sens conselhos.

£’ a v6s que eu me dirijo, sBxo por excellencia superior ao
meu até na propria fragilidade, (que se vos lanea em rosto como um es-
tygma : f{lagicio de convencdao com (ue vos supplicia a autocracia do
homem. .

E" a vés, candidas creaturas, que nos comicios publicos, que na
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communhdo civil, de que vos segregario, perpassacs deixando um
rastro ephemero como a phalena dos jardins do lar.... E* a vos, vicli-
mas de lodos os lempos ¢ de todos os pevos, que lendes a crenca n'al-
ma, o perddao no labio ¢ o amor no seio... a vas, para quem a dedi-

‘cacio ¢ o sacrificio, a resignacio e o heroismo sio deveres communs ¢

inglorios, (ue o silencio testemunha ¢ cala ., a vos, obra prima do
Creador, ainda niao deturpada pela carie do egnizmo, jue cu venho pe-
dir um momento de attencao para o campo arido das sciencias positi-
vas ¢ para um assumplo grave ¢ «crio como ¢ o julgamento das gera-

]
:
,
I ="coes que passardo. (Auito bem, muito bem ).

s hes BN . came

Deve destoar, cu sei ; deve ferir-vos dizcordemente oouvido affei-
to ds harmonias, a voz, que se nao afina ao diapazio, gue g¢ nio casa
aos rythmos languorozos d’essas leituras exiciaes, que, como as exha-
lacoes de um padl revolvido, derramo a morte nos diaphanos vapo-
res, ¢ que enlrelanto s¢ vos concedem sem o minimo escrupulo
de que possao influir em vosso espirito maleavel ¢ despreoccupado
essas erroncas ¢ falaes theorias, que se proclamio especialmente na
capciosa escola franceza dezde a epocha da renascenca d’essa litlera-
tura, que.brilhou esplendida sobre a podridao do seculo de Luiz X1V,
como a sua co-irma resplandecco na Halia, na corte de Ledo X, alé ir
obumbrar-se nos horrores de 89, afogando-se no sangue de Luiz XIV,
¢ no pavoroso pocma de Guillotin !... que decahio com Mirabeau n’um
raio da etoquencia lribunicia, ¢ reergueo-se fria, soturna, na vasta ¢
sombria concepeao de Robespierre... que encarnando o espirito de 93
elevou-se até a verdade e a moral da philosophia coctanca, ¢ ap6s de-
generou gradativamente, no decurso de quasi um seculo, até o espha-
celamento ¢ o abandono do povo, o mais generoso, o mais nobre, o
mais culto, livre ¢ palriolico do mundo, entregando uma nacionali-
dade vencida a mereé do odio do vencedor, ¢ d’ahi humilhada ¢ ex-
hausta baixando até a batbaria da Communa!... (Bravos, muito bem,
muilo hem).

A litteratura ¢ a historia minucioza ¢ concreta de uma nacionali-
dade, é asua verdadeira expressio. Se o corpo enferma, a expressio
enfraqueee ; s¢ o corpo apodrece a expressao transuda os miasmas de
sua putrefacedo, e corrompe a seu contagio... (Mwito bem) Comparai
a litteratura dos povos decadentes com a das nacdes que marchio na
vanguarda do secnlo, ¢ lereis a prova cabal, evidenle !

¢ a v0s, miuhas senhoras, a quem se consentio de:de a pubescen-
cia ingenua o tralo intimo e meditalivo com aulores, ue em scus cs-
criplos derramdo simultancamente com o bello, que seduz ¢ cleva, a
doutrina, que nobilila ou corrompe. .. fazendo-vos testemunhar amorte
moial da honra e da virtude na contingencia da justica dos homens,
na duvida ¢ negagdo da justica de Deus, ou seja arrchatando-vos nos
vorlices do'facionalizmo de Sand, nas peripecias horrido-burlescas de
Terrail, ou arrastando-vos de polo a polo, no percurso do orbe apds



as pegadas do reprobo da legenda biblica ; interessando-vos n'esse
grandes ¢ sangrentos dramas, que se exhibirdo alé a cextinecio do ulti-
mo dos Renepoat, ou preoccupando-vos o espirilo com outro, lalver
mais temivel personagem, esse Monte-Christo, myxto. horrendo do
hom e do mio, aberracio de todos o3 sentimentos nobres e generoso
da humanidade; monstro moral, creado pelo genio brilhante de Dumas,
que a popularidade divinisou !... & vds, a quem tudo consenltirdo, sem
(uo livesssem antes curado de solidificar as bases de vossa instrucedo
(ue devera comecar por fazer-vos ter consciencia, orgulho e glovia da tri-
plice ¢ providencial missio, (ue tendes a dezempenhar na sociedade,
tao exigenle em pedir-vos o fiel cumprimento dos deveres, (ue vosim-
poz, tio severa profligando as vossas mais leves transgressoes, lao
inexoravel e barbara punindo o0s vossos erros... (muito bem) a vos
pois, cujo espirilo volalisa-se como o oxigenco, exhala-se como um per-
fume ¢ exhaure-se como um som, que eu ouso dirigir-me d’esta tri-
huna.

Minhas senhoras, o patriotismo, como a caridade, nunca vos evocou
em vio. Peco-vos um reflexo d’esta virtude evangelica para mim, ¢
appello dquelle grande sentimento, que vos estremece ; pois ¢ d’csle
bello Rio Grande, que nos ¢ palria commum, que eu vou fallar-vos,
procurando ser lne\e quanto possivel, ja que me nao ¢ dado poder ser
cloquente. (Muito bcm}.

‘sla bella, esla esplendida regiio, que demora na zona temperada
das lattitudes meridionacs do mundo de Colombo, no ponto extremo
sul do Imperio de Santa Cruz, alem do tropieo de Capricornio, (ue so-
bre ella exerce seu henefico influxo ; estendendo-se desde 29° ¢ 17 até-
33° 45 ¢ 337 de latlitude austral ede 6° 50” e 297 a 14° 43’ ¢ 34"
de longilnde oeste do meridiano do Rio de Janeiro; occupando, na for-
ma dc um lrapezio irregnlar, uma drea de quasi quatro mil leguas
quadradas ; quese extrema a leste com o Oceano Atlantico, que lhe ba-
nha o littoral na extencdo de ceunto e vinte legnas ; a oeste pelo mages-
toso Uruguay, que desde a foz do Quarahy atéa confluencia do Pepery-
guacu a separa dos E:tados da Confederacio Argentina, ¢ por esse mes-
mo Cruguay ( =ob o0 nome de rio de l’clolas) a divide das provincias
brazileiras do Parand ¢ Santa Catharina, cujas raias lraca-nos pelo
norte o rio Yerde, (ue apéssua juneeio com o smmadomo do Monlei-
ro loma o nome de Mampituba ¢ precipila-se no Atlantico acima
das Torres ; que se divide ao sul com o E:lado-Oriental pelo Quarahy
desde sua barra no Gruguay alé suas cabeeeiras na Coxilha Geral,
por esta atd defronle e ao nascente do arroio S. Luiz, seguindo suas
agoas alé¢ confluir no Rio Negro, por esle, agoas acima, até a Coxilha
(nande donde derivao as \Cll(}lllea do quamo cm cujas correntes
desliza alé a cosla occidental da Lagda \Inlm marginando-a até S. Mi-

guel, onde pelo ‘arroio Chuhy telmma 1o Oceano nas proximidades do
Caslilhos Grandes.
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Esta regidobemdila, que ap-esenta thesouros incognilos, de inesli-
mavel valor inlrinseco e scientifico, ao sabio ¢ ao philozopho, abrindo
horizonles latos, virgens, incommensuraveis as sciencias ¢ as artes, a
industria e¢-ao commereio, a navegacio e a agricullura; que pede ao
emigrante, cujas visceras corrde a fome, o auxilio, o trabalho ds braco
dextro ¢ inlelligenteem troca da rapida abastanca e dariqueza nio tar-
dia, com (ue a natureza americana remunera o esforco européo ; esta
:regidao opulenta banhada aos raios langues do Cruzeiro do Sul, deveria
ter neste momento, aqui n’esta tribuna, em vez do obseuro enthusiasla,
a sciencia de Mariius irradiando aos brilhos da cloquencia de Cas-
tellar.

A Providencia sempre grande, sempre genero:a, nunca o foi mais
em toda a sua eternidade do que quando, estremecendo o seio combu-
rante do globo, na tremenda oscillacdo, tracou os contornos d'esla
immensa drea, que se estende entre o Aftlantico e a curva oriental do
Uruguay, subdividindo-a nas (res grandes seccoes, duas das quaes
comprehende o territorio d’esta provineia, tamben bipartido em zonas,
«lo norte e do sul, quasi iguaes em configuracao e perimetro, pelo des-
prendimento dos grossos musculos da Serra do Mar, que se perlongio
serpenteando capuchosamenle de lesle a oeste, e suceedendo-se e des-

tacando vertebras a lodos os rumos, apds lonffo e lortuoso percurso, ora
erguendo-se em allivas ondulacoes e elegantes collinas, ora abatendo-
sc em deliciosos valles, ora soplepondo-se em gigantescas e alterosas
cordilheiras em duecqao geral quasi definida de NE. a SO. até ir der-
rampar-se @s bellas margens do Uruguay, dando comeco ds inlerminas
savanas do Pampa ; e pendendo ao sul, intercortada a grandes inter-
vallos, apresentando aqui e ali mais ou menos importantes superposi-
coes de sua massa (uartoza, emgrupos, como que isolados, até resaltar
nos parceis a foz do Rio da Prala, doscobrindo do nivel do Oceano as
ultimas phalanges metatarsianas do grande esqueleto de granito immer-
so no Attlantico... (muilo bem, murto bem) nunca o foi mais, diziamos,

do (ue no momento em que demarcou a area immensa em (ue assenlou
a tenda da conquista e lancou os fundamentos dos estabelecimentos
ruraes, conjunctamente coma taipa das fortificacoes de defensa, juslifi-

cando a posse pela prioridade da descobertag dominio, da defensio e cul-
tura... onde sob a barraca feita do pannodo traguete e da mezena, tri-
gueiros pela accdo das intemperies ¢ do fumo dos canhdges, que accla-
mardo o pavilhao das Chagas desfraldado as brizas das cinco partes do
mundo, o soldado e o marinheiro luzos descancardo das lutas e dos pe-
rigos sobre o regaco voluptuoso das virgens de Tupa, derramando-lhes
no seio os germens da nova raca, (ue comecou, estendee-se e habitou
essas paragens conquistadas, em nome dosreis, pelo gladio, em nome da
{6, pela cruz, @ barbaria e dominio dos aborigenas, que divididos em

ves grandes familias ou (tribus as asscnholea\ d0. (Muito bem, muito
bcm}



A Providencia sempre grande, sempre provida, nunca o foi tanto,
como no momeito inspirado em que abateo o empinado dorso do Al-
bardao, ou Coxilha Grande, rasgando esses riquissimos, amplos e es-
plendidos valles por onde de-lisa o magestozo Uruguay, recebendo de
espaco-a espaco as homenagens de scus mil tributarios até emheberar-
se com a pujante raudal do Parand, para lancar-se enlao ao Oceano
Attlantico sob o nome de Rio da Praia, nome com que a cubica da me-
tropole stereotypeu a sua insamia e perpetuon a sua ingratiddo para
com Solis, que 6 descobrio. eque com a vida, em holocausto ao dever,
o legou a corda de Castella. ( Muito bem. muito bem ) Yalles gran-
diosos onde a flora e a fauna aprezentao preciozcs Lypos, especimens
novos, desconhecidoz, hvbridos !... Valleselyseos (ue, comoosdo Cahy,
Taquary, Jacuby, Camaquam, Piratiny, Jaguardo, Ibicuhy, Ijuhy e
tantos outros assombrao ao homem da Lurepa, scientitico ou indus-
trial, pela sua uberdade, riqueza e esplendor...:= Valles opulen-
lissimos de onde dimando e para onde derivao atravez seriges virgens,
myriadas de perjuenos ribeiros ¢ outras mais ricas e poderosas corren-
tes d’agua, que se vao contorcendo, avolumando e urdindo a grande
rede hydrographica, que apds ter subdividido e irrigado as duas zonas
da provincia, justamente cognominada o celleiro ¢ praca d’armas do
Tmperio, formao as vastas bacias do Uruguay, e das lagdas dos Patos ¢

- Mirim, em cujo parallelo lengitudinal se encontra um acervo de lagdas

em-successao continua desde os grandes banhados de Santa Thereza ¢
India Muerla até além do antigo presidio das Torres, em cujas cerca-
nias demora a celebre lagda do Morro Sombrio. (Muito bem ).

Ou nés ignoramos uma. grande verdade geographica, ou em parte
alguma do planeta que habitamos, se encontraoulra regiao, onde o sys-
tema das aguas seja tao providamente disposto.

Assim ¢ que das articulacoes «ue do sternon da serra geral atra-
vessao 0 municipio centraes, podemos ohzervar as plenomenaes ra-
mificacoes de dous dos nossos principaes rios, o Ibicuhy e o Jacuhy,
que deitando as caberceiras nas faldas meridionaces da Coxilha Grande,
ao norte, e nas abas septentrionaes da Coxilha (zeral, ao sul, viao en-
troncar suas grandes bifurcacdes, ou galhos, no centro, (quasi no mesmo
parallelo, de onde volta-se um para o poente demandando a hacia do
Uruguay, e o outro para o levanle, onde apds formar esle poelico
lago do Guahyba, se precipita pela garganta da ltapod na lagda dos
Patos.

Como estes, apresentdao-nos identicos phenomenos o Quarahy, pen-
dendo a oeste, ¢ o Jagnarao a leste, tracando a linha divisoria pelo sul, ¢
irrigando as faldas da serra intermedia aos. daus paizes limitro-
phes. Tambem curioza analogia apresentio-nos em Missoes os rios lju-
hy, Camaquam e Piraliny, cam 05 dous de nomes iguacs aos dos ulli-
mos, que derivando das cahidas das serras do Horval e dos Tapes, tra-
zem suas poderosas massas d'agua ds bacias de leste.



» Descripto, ainda que perfunctoriamente o systema hydrographico
'da provincia, o orographico evidencia a sua prodigiosa disposicao.

Remontando-nos porem, a sua analyse sob os pontos de vista geogno-
sico e geologico poderemos comprehender a sua constructura e estructu-
ra pelas observacoes (ue, mesmo a olho nii, se podem fazer ou sobre a
crosta dos diversos terrenos de sua supetrlicie, ou pelo exame de suas
camadas internas, patentes n’csses grandes taymhés ¢ furnas, que en-
conlramos a cada passo.

Lncarada porem, sob este ponlo, lres sao as grandes seccoes em
(ue sc acha a provincia subdividida :

A parte baixa, de leste, dita da costa do mar; a primitivamente
chamada do Continente, que abrange as planicies e grupos de monta-
nhas desul ¢ oesle ; ¢ mais dislincta a do norte comprehendida a serra
¢ suas ramificacaes para o centro.

Exceptuada a partecda costa do mar, onde se denuncia a formacao
recente, pela acedo conslante ¢ alurada das agoas produzindo esses vas-
tos ¢ desolados areiaes prenhes de lagdas mais oumenos inleressantes,
(ue se succedem, derramando-se umas nas oulras, por estreilos cana-
letes, alguns dos quacs lambem as sangrao para as lagéas dos Patos ¢
Mirim e para o Occano, do qual tem lodas o mesmo nivel; as outras
‘duas apresentdo-nos similares bases hasallicas, ainda que se reconhe-
ca em uma, na do Continenle, a formacio primiliva resallando em scus
simplices, e suas combinacdes mais remolas, curiosas e variadas; ao
passo (ue na do norle a origem ignea palenlea-se a cada inslante em
subslancias congenitas, ¢ em specimens raros, de (ue ainda hoje ousdo
duvidar nolaveis celebridades.

Sem compelencia para entrarmos em tao grandiloquo assumpto,
como o de demonslrar os principios invariaveis, as verdades inconcus-
sas de maleria l@o vasta ¢ complexa como as que fazem objeclo as
sciencias physicas, n&o podemos comtudo ver indilferentes levantar-se
de sob as patas de nossa cavalgadura, os pulehros fragmentos do mar-
more, os variados scilicalos, de brilhantes cores ¢ transparencia, ¢ 0 p6
negro do grés carvoeiro, que consubstancia o progresso, a forca, a alma
do seculo XIX!... (Muitobem). Nio podemos seni um estremecimento
de patriotismo ferido, ver rolar a @smo na enchurrada das agoas, a su-
perficie da lerra mal esfrolada a sua camada vegelal, cssas ineslima-
veis combinacoes melamorphicas d’onde resalldo em lindissimos veios
0s mais preciosos melacs, laes como o ouro, a prata, a platina, o co-
bre, o chumbo, o ferro ¢ oulros poderosos clementos de nossa futura
grandeza, quando forem tornados agentes da independencia de nossa
industria, commercio ¢ agricultura, de nossas sciencias ¢ arles, ainda
agrilhoadas aes mercados e as academias ultramarinas. / Muito bem ).

Quando, minhas illustres palricias, ensinardes ao rio-grandense
que a sua indolencia é um crime, ¢ clle comprehender (que a industria
pastoril 6 um erro economico, como a carreira das armas ¢ um erro
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politico; quando elle compenetrar-se de sua inactividade e ignorancia. ;.
quando clle transformar as fortilicacges frouleiricas em gares, ou esla-
¢oes de caminho de ferro, ¢ activo e instruido em sciencias peculiares;
exigic & leira o producto do seu suor ¢ de seus conhecimentos mecha-
nicos ¢ chymicos, quacdo lhe pedir a refribuicio do trabalho do agri-
cultor; quando artista, ou scientifico, profundar-se nas galerias subler-
raneas para. arrancar ds entranhas do solo os thesouros que encerra
em cada uma das suas subsiancias constitutivas; quando eortar o gra-
nifo, apparelhar a ardozia e cinzelar o marmore, que ndo venha das
minas de Carrara, mas das ricas jazidas dos municipios de Cacapava e
Encruzilhada, transformando-o em obra prima de esculptura ou de de-
coracao architectonica; quando fundir a areia e o kaolim para o fabrico
do crystal ¢ da porcellana ; quando vazar nos vastos moldes de seus
instrumentos mechanicos o ferro nacional; e extrahir a;galena, o chum-
bo, o arsenico, o enxofre, o antimonio, a serpentina ¢ o ouro; quando
lapidar as variadas ¢ magnificas cornalinas, topasios, esmeraldas, ru-
bis, agathas e diverzas oulras pedras preciosas que superalundao na
provincia sob o nome generico de crystal da rocha, ou de guartz hya-
lino, como as classifica a sciencia ; quando finalmente enspregar em sua
officina ¢ gabinete amaleria prima nacional, entdo este povo dilecto da
gloria, entdo este povo heroico até o sacriflicio, o primeiro da America
nos campos de hatalha, o sera lambem nos ceriamens do progresso, da
industria e ela eivilisacdo.

Nao é uma prophecia nossa, nem uma phanlasia poetica o que
acabamos de enunciar: — é a summa de opinioes de autoridades, de
distinctos especialistas, e grandes notabilidades. Entre muitos citare-
mos a de um conceituado naturalista inglez, que entre nés residiu al-
guns annos, que empregou-os em serios estudos, o Sr. Nathaniel
Plant.

.You ler-vos a ultima parte do juizo insuspeito ¢ honroso do illus-
_ tre profissional : « ... um futuro mais brilhante é reservado a este paiz,
felizmente dolado em thesouros mineraes. Seria difficil encontrar no
mundo uma drea de igual extensdo, tao favorecida pela natureza para
o desenvolvimeuto das artes iudustriaes ¢ de manufacturas, como esta
provincia. Vaslas mattas cobrem suas serras, que formio os limites
ao norte : em suas terras todos o0s vegetaes Lropicaes se produzem sem
muilo trabalho. Flanqueada em sua fronteira occidental por excellen-
tes rochas ricas em metaes, 05 valles dos seus rios abundando em ex-
tensas camadas de carvio de pedra, mineraes de ferro e jazigos cal-
carcos, atravessada por navegaveis rios de esle a oeste, como o Jacu-
hy, o Ibicuhy ¢ o grande Urugnay, marcando os limiles da metade de
sua circumferencia, formdo uma combinacdo tao poderosa de vanta-
gens naturaes, que este paiz parece deslinado pela Providencia para
tomar uma figura conspicua no futuro progresso do mundo. »

Ema oulra notabilidade scientifica, cujo nome nos eseapa - agora



a reminiscencia, accrescenta: « A regido mais bemfadada do orbe &
a que se estende alem do tropico ao sul do Brazil, comprehendendo a
provincia do Rio Grande do-Sul. » E de fasto tio numerosos ¢ de facil
navegacao sio o3 scus rios ¢ lagdas, tdo variadas e opulentas as suas
florestas, lao siio ¢ benigno o scu clima, tao ricas as suas minas, tao
wherrimos 0s seus valles, que em epocha nio mui remota, quando o
espirilo de associagdo se tiver ampliado, e 0s meios de facil ¢ rapida
communicaciio interior nos forem dados em terra pela locomotiva, nas
asuas pelos transporles a vapor, esta provincia, (que por seus proprios
recursos ¢ clementos de riqueza ¢ de progresso ¢ uma das primeiras
do Imperio, atlingira a procminencia que lhe ¢ condigna.

‘Tenho abusado de vossa complacencia, lor nax.do—mc enfadonho, ¢
ultrapassando os limites a que se deve circumscrever o discurso de am
sardo, cujo programma consta de tres partes, uma das quaes ¢ consagrada
a preleccao, c-as outras as bellas artes... Mas ¢ que a causa nebilita o
effeito. Eu amo a minha patria e fallo d’ella; occupo uma tribuna illustre,
¢ sou ouvido com bencvolencia ¢ altengao ndo merecidas. Sdo raros
na vida momentos como este! Na relina a vossa imagem, no pensa-
mento a patria, no seio o enthusiasmo, ¢ comuncmmente com islo a
desdobrar-se-me aos olhos d’alma a vasta tela da natureza americana,
sob as lattitudes dazona temperada austral.

Mas quanta lacuna ahi fica por preencher ? ! como Lratei dos syslemas
orographico ¢ hydrographico da proviscia? como a considerei sob o
ponto de vista analytico quanto aos reinos vegetal ¢ animal, e quantoa
.ethnographia ?...

I’ que o assumplo ¢ tao vaslo, que sinto- esmorecer-se-me 0
animo, ¢ assim apenas deixo-vos aberio o scenario d’esta natureza cs-
plendida, para ir buscar os prolagonistas dos tremendos dramas que se
representardo sobre elle durante quasi tres seculos! (Huite bem I muito.
bem!)



PHANTASIA

AMALIA

A0. AMIGO JOSK DE S\ E BRITO:

Amalia era a mais formosa e provocadora crianca do bairro do
«Riacho» ; qual de vés (ue n’este tempo a conhecendo ndo extasiaste-
vos ante a muda contemplacdo d’aquelle rosto alabastrino, d’aquelles
oéhos pretos e scintillantes como a mais coruscante estrella de nosso
ceu.

Quando a tarde, com as bastas trancas. negligentemente soltas ao
lengo das. espaduas, trajando seu bonito e modesto veslidinho branco
eorria pela arenosa praia a cata das borboletas que incultas volitavao,
espraicndo a vista pela ingenle bacia que ante si se ostentava, esque-
£endo as mimosas ondinas que travessas beijavao seus pequeninos pés,
respirando com prazer aquelle ar puro e suave que arejava, qual de
v0s nde achastes bella ¢ poetica aquella physionomia ignea e preclara
eomo a procilana de Lamartine ? T

Amalia era o conjuncto da belleza feminil, a esperanca e eulevo de
seus velhos pais.

Sua historia € lutuosa e (riste como o gemer da selva no silencio.de:
Empesiaosa noile.

Lra por uma bella tarde de verdo; o céu era limpido como os olhos:
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de Amalia, as aguas quedas como um espelho de crystal ; sentada &
cancella que ficava fronteira 4 praia estava ella, observando o sol que
se atufava na fachada occidental por entre a loira cabelleira das aguas
guahybanas.

A tarde descambava ; e a immensa e concava abobada celeste d’es-
trellas se recamava ; a lua erguia-se lectrica e candecente no horison-
te 1aura que sibilava era suave e branda como um suspiro de Romeu
e Julieta.

Foi n’esta melancholica hora em que o dia parece solucar o derra-
deiro arranco de sua vida que Amalia viu Alberto pela primeira vez.

Contemplarao-se mutuamente, sorrirdo-se ¢ amarao-se d’entdo.

Correrdo-se os dias, e raros fordo aquelles em que clles se nao en-
contrassem por uma ou mais vezes, quando ella nao esperava-o na
cancella, como de costume era em casa da tig Brigida que morava na
quebrada da rua proxima.

E quando os muitos affazeres ou alguma doenca impossibilitavao
Alberto de sahir, Amalia ndo obstante ver deslisarem-se as horas sem
que elle viesse, persistia tenazmente até que coassem-se as primeiras
nevoas nocturnaes e que fosse chamada para se recolher, por seus ve-
1hos paisinhos.

E quantos projectos bonitos,-projectos de crianca, tenues eomo 0s
castellos de cartas, que ao menor sopro se derribdo, ndo marulhavao
n’essas tristes e longas horas no turbido pensamento da gracil e gentil
Amalia? -

- (Quantas e quantas vezes nao se lhe figurava estar ji em sua casi-
nha de sapé, sentada & porla quando cabia a noile com o seu querido
Alberto reclinado sobre o seu regaco ? !

Amalia, 6 louca crianca, delirante phalena, nao vés que o calog do
amor esta ardente pyra tefaz morrer ?

Pobre e infeliz Amalia !...

Era de tarde.

Sentados a praia Amelia e Alberto conversavao.

— Entao que decides? interrogou elle dissipando de seus olhos
‘torrentes de fogo.

— Nao, nao posso, retorquiu ella, e meus pais?...
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— Teus pais, conlinuou elle, pouco importio comtigo, se amanha:
chorarem con=olar-se-hiao depois...

Amalia calou-se, ndo soube o que respoader, uma reahida luta
nella se passou. Alberto propunha para que fugisse; clla devia ac-
ceilar?

— E meus pais? eis o que conlinuamente repeiia. o seu coracdo, ¢
cada vez que clle repetia clla sentia um e-tremecimento indefinivel se
apoderar de seu corpo ; finalmeate movida por um impulso sobrenatu-
ral exclamou : — Logo darei a resposta... vem... e encaminhou-sc
para a cabana onde pouco depois desappareee:.

Alberto acompanhou-a com os olhos até perdel-a de vista ; quando,
nao mais a viu solton uma estridente gargalhada, gargalhada de sata-
naz emfrenle da martyr, exclamando: -— Pobre insensala, pecten-
ce-me....

Tangia meia noite : a cidade dormia osomno_da indolencia envolla
em seu lencol de sombras : uma luz fraca e indegisa, derramando um:
pallido elardao, partia-d’'uma das janellinhas da cabana dos pais dc Ama-
lia ; insensivelmenle recostada ao parapeilo —estava ella, e com avi--
dez parecia contar as horas que de tempo a lempo se coaviio, quando
a ullima badalada da meia noile espirou, estirando seu acustico som até.
os alcanlis de nossa serrania, um vulto desenhou-se por entre as som-
bras ¢ approximando-se da ianella balbuciou :

— Entao?...

— Entra... respondeu ella com voz tremula.

Alberto entrou, a luz gemeu e em sei ullimo lampejo apagou-se,
o quarto ficou mergulhado em trevas. ..

.

Sao passados seis mezes depois d’esse dia fatal em que a mido de
um liberlino impeliia mais uma viclima para o lodo.

Amalia ja nao pdde occultar o fructo do seu dezgracado amor, e
para subtrahir seus pais ds dores, foge...

Dezde enldo, nao ha quem passe de larde pela porta da casinha
dos pais de Amalia que nao os yeja chorando amargas lagrimas.

Sao passados dois annos. Por uma limpida tarde de verdo uma
mulher pallida e macillenla descia pela ponte de pedra do « Riachi-
nho» em direcgao a casa dos pais de Amalia ; por diversas vezes ella
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deleu-s¢ em seu caminho para enxugdr uma manhosa lagrima que ‘os~
cillava em suas negras pestanas ou para depdr um beijo nas rosadas
faces d’uma pequenina crianca que clla conduzia pela mao. Ao chegar
a casinha ja tdo nossa conhecida expelliu um tectrico suspiro e feriu
tres fortes pancadasna porta; a resposta foi um lugubre gemido ou an-
tes um dos derradeiros arrancos de um moribundo.

Amalia entrou com sofreguiddo, deu um grito anle o pavoroso qua-
dro que selhe apresentava : n’um leito de dor proximo a espirar esta-
vaseu velho pai. O infeliz conheceu-a, 1he estendeu a mao em signal
de perdao, abracou-a e morreu...

Amalia desmaiou; quando tornou asi estava louca.

Quando i larde passardes pela ponte’do « Riachinho» e encontrar-
des a infeliz louca, estendendo a mao, implorando-vos mesquinha es-
mola, nao ride ante a desgracada martyr da seducgdo...

E em nossa sociedade, quando loparmos face a face com Alberlo, es-
“carremos no rosto do ladrao, do carcomidouro abulre da honra !

Rio Grande — 76. =

ArceMio Ganvaio.

-



0 SEXTO PEGCADO MORTAL

DRAMA EM 5 AGTOS

POR

J. A, TorrESs

(rDSulR

A0 POVO PORTO-ALEGRENSE

PELO AUTOR



O presente drama foi representado no theatro S. Pedvo d’esta ci-
dade, em a noite de 30 de Novembro de 1873, pela sociedad?
‘dramatica particular — ROMEIRA DO PROGRESSO.

PERSONAGENS

"BARAO DE ALBUQUERQUE.
Iﬁ?ﬂgﬁggo seus filhos.
MARIO DE ABRANCHES.
LAURO. : !
‘COMMENDADOR ALVARENGA.
L.UCIO.
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SERAPIAO DA-SILVA.
JOAOSINHO-
BLOW.
~ UM CAPITRO.
‘UM CRIADO.
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ACTO 1

0 [FILIIO ‘DO POV

Saldio sumptuoso. Ao fundo frez arcadas, deixando ver diversas salas aderna-
das com magnificencia. Salas lateraes, tambein luxuosas. Riqueza, luzes,
flores, etc., tudo com profusao. Mesa com pé de gallo & direita, accommo-
dando sobre si, pennas, papel, tinta ¢ campainha.

SCENA 1
MARIO

( Ao levantar do panno, ouve-se tocar o final de uma quadrilha. Ta um baile
As figuras trajdo a gala.)

Mar. (Entra pela E. 4., soltando wme gargalhada de escarneo)—
Inveja! Eu ter inveja de Lauro Hermes? I' (Nova gargalhade : sen-
te-se.) Comtiudo, o que tenho presenciado, irrita-me sobremodo. Ver
prodigalisar-se louvores a uma figura de farca, a um plebeu aventu-
1ciro, desafia o tedio, incommoda. Até minha prima... minha prima a
prestar-ihe tantas alteneoes... Mas quem ¢é o culpado de tudo isso ? IV
o Sr. barao de Albuguerque, meu respeilavel tio. Porque o tal Sr.
Lauro, ha dias, d’enlre diversos espeetadores de um afogamento, por
mero caso de receber elggios, arriscou-se a salvar o individuo que lu-
fava com as vagas, na praia da Gloria, meu tio entendeu que alem de
felicitar o salvador, havia ainda de pedir-lhe a amizade, oftertar-lhe a
casa ¢ convidal-o pera este baile. Com effeilo! Nem parece (que o Sr.
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~verdade, que minhas palavras nao lhe offeuderio, ¢ eu irei hem longe
moricr, pronunciando sempre, o seu divino nome.

Her. (@ parte) — Ndo posso por mais tempo occullar-lhe o que
sinto. (A4lto) Nao falle em morrer, Sr. Lauro, que isso me desespéra.
Em nada o Sr. offendeu-me, repito. Ao contrario persuadiu-me que
ainda ha no mundo coracoes sublimes ¢ dignos das maiores felicidades,
apezar de no entanto andarem oppressos pela desventura. O seu ¢ um
(’esses ¢ cu o admiro. Viva muilo ¢ lembre-se incessantemente de He-
lena, ndo d’aquella que lhe offerta um coracio por picdade,” mas sim
d’aquella que o da por sympathia ¢ por encontrar no senhor o unico
enle capaz de conserval-o

Lau. (jubiloso) — Mas 6 possivel, meu Deus ? Nao serd ainda um
sonho ecom despertar mais horrivel ! Quero crer, mas nao posso, nio
posso... Oh'! como sou mau... como a forca do infortunio me tem lor-
nado incredulo. E estou duvidando, quando vislumbra a felicidade por
entre as dobras da desgraca ! E duvido, quando um anjo falla, quando
um cherubim sorri... Eslou mais ¢ mais desvairado. Greio ¢ descreio.
Tire-me porem d’esla louca anciedade; diga-me uma, muitas vezes, se
mereco 0 seu amor ?

Her. — Lauro, amo-lhe, ¢ minha ventura consiste em scr-sua.
( Abaiza os ollos confuse. Mario assome na porie da I. B., espreita
com ar de emulagdo, cerre os dentes com raiva ¢ desapparece). '

Lav. —Helena! (Corre a clle transportado, toma-lthe « mdo ¢

~beija. Depots de pausa, completamente abatido) Impossivel | Entre a
sitha do bardo de Albuquerque ¢ o triste plebeu ha uma separacao
elerna !

HEeL. — Engana-se, Lauro ; meu pai nao se possue da nobreza que
o acompanha desde o herco : ¢ d’aquelles homens que avaliao seusse-
melhantes unicamente por suas accoes. O Sr. (ue se considera lio hu-
milde, porventura nao foi recebido aqui como um nobre? E vendo
iss0, acha crivel, que possa haver impedimento d nossa felicidado ?

Lau. — Quando porem assim fosse, a cerleza de (ue um casamento
entre V. Ex. e scu primo é facto projectado...

Her. (@nterrompe) — Projecto que nunca se ha- de realisar.
(Olhando casualmente para « direita) E forcoso nos separarmos por
agora. Meu pai ¢ o commendador Alvarenga dirigem-ze para esta sala.
A1 breve. (Sahe pela . A.).

SCENA V
LAURO

" Lav. (descendo) — Tilho do povo tenho elevado-mealé anobreza !
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Mesquinho escriptor amei a filha de um fidalgo! Ahi eslao as peripe=
cias lerriveis da minha existencia. Deixei o-mundo da nudez ¢ da es-
curidao ¢ penetrei no orbe luminoso que aniquila para sempre ou que
eleva alé o infinilo. Saltei barreiras e provoquei a sorle : agora aguar=
darei a sua sentenca !

> SCENA VI
0S MESMOS, BARAO = COMMEND. DOR

Bar. (entra pela D. A.-com o commendador,) — O Sr. Lauro por
aqui, tao retirado...!?

ILat. —E’ verdade, Sr. hario.

Bar. — Naluralmente acha-se aborrecido do sardo ?

Lau. —E' uma injuslica que me faz, se acredita que cu tenha o
mdu gosto de aborrecer uma festa tio brilhante. O prazer hoje é geral.
Até para aquelles que abomindo a dansa, ha alegrias.

Comy. — Exemplo : eu

Lau. — Gracejos do Sr. commendador.

Coav. — Como, gracejos?

Lav. — Digo (que o Sr. commendador graceja se quer incluir-se
no numero do: inimigos da dansa. O Sr. commendador aprecia um
baile ¢ dansa com [)OlfCl(‘dO, ainda ha pouco, convenci-me d’isso.

Coav. — Qual ? Um baile para mim é uma seena de doudos. Ob-
serve que eu fallo no geral. Se as vezes caio na asneira: de saracotear
n'um saldo, excuado por uma arrebatadora orchestra, creia que al-
guem de certo me levou a isso. L sdo sempre as mulheres. Eu tenho
o fraco de me deixar arraslar por esse sexo endemoninhado. Exem-
plo : dansei hoje duas vezes, uma com a filha do José Bernardo, outra
com a filha aqui do Albuquerque. Porque? Porque as duas endia-
bradas me plantardo a forca na sala. O que devia fazer?

Lav. — Era um dever nao resistir. (Sonmdo)

Comy. — E’ o0 que costumo fazer n’um caso d’esses. Entrelanlo
desenvencilho logo todas as‘opinides que se embrulhdo em relacdo ao
meu recatado systema de vida, exquisito talvez, mas com certeza ac-
commodado @ lei natural. Se faco juizos errados, serei um lonlo ou
serd porque levo a vida em guisa de brinquedo. Emfim sustento que o
haile é a comedia burlesca representada pelos homens serios de accor=
do com os loucos. Exemplo : quando assisto a um, volto para casa com
menos miolo no cerebro.

Bar. — E’s um exquisito patusco, meu Alvarenga.



SCENA Vi
0S MESMOS » MARIO

Mar. (Entrando pela D. A. A parte) — Como pavonéa-ce este in-
truso da nobreza! (Com riso sardonico) Suppoe-se filho da casa.
(Alto) Desejo fallar-lhe em particular, meu tio... Se o Sr. eommen-
dador ¢ ( para Lauro) o senhor permitiem. ..

?(::?L} (juntos) — Pois ndo. ( Sahem ).

SGENA VI
BARAO & MARIO

Bar. — Saibamos o que ha. (Senta-se).

Mawr. — Meu tio ainda estd com as me:mas disposicoes a re pxi
do meu projectado casamento com a prima?

Bar. (adinirado) — Sem duvida. Mas qual é a razdo que te okii-
ga a dirigir-me tao inesperada pergunta ?

Mar. — A razao é obvia: desejo casar-me quanto antes, poiyiis
amo-a muito e temo perdel-a.

Bar. — Néao comprehendo-te.

Mar. — lelena tem mudado para comigo, 0 molivo nio sei; por
isso. anles que ella esqueca-me por outro, é conveniente que a faca
minha esposa de uma vez.

Bar. — Amuos de mogas ; ndo merecem importancia,

— Ma. — Comtudo...

Baw. (sorrindo) — A razio & outra, é a paixdo... Facao porém o
que entenderem, a nada me opporei, salvo se ella nio quizer. E isso
entdo serd differente. Jamais obrigal-a-hei a casar contra vontade.

Mar. (e parte} — Estou perdido, porque ella cerlamente ja se
apaixonou pelo plebeu... [ Riso diabolico) Havemos de ver. ( Aito )
Até logo, meu tio. E’ o que pretendia ouvir do senhor, por isso reti-
ro-me satisfeito. (Sahe pela D. 4.)

.
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SCENA'IX
BAR:\.O, JOSE BERNARDO, ATHAYDE x o CAP‘ITXO

Bar. (Subindo. Aos quatro jogadores que se levantdo e descem. Ly~
¢io esqueira-se logo pela D. 4.) — Quero crer, meus senhores, (ue sa-
ciardo-se nas cartas...

Cap. (atulhando) —E' verdade, Sr. bardo. {Dando pela falta de
Lucto. A parte) Poz-me peneira, mas ew o filo n’um momento. ( Alto)
Onde esla o amigo Lucio ? '

Atay. — Escamoteou-se encapotado nos codilhos... Levou de sota
e basto... Ahl... ah... ah... (Ouve-se o signal de uma walse ).

Cap. — Com licenga... Vou lirar par para‘esla walsa. (Sahe).

td

SCENA X

"BARAO, JOSE & ATHAYDE

Bar. — Parece hem amavel este Sr. Leopoldo.

Atnay. — E’ um excellente rapaz.

José — Eu creio que elle esta um pouco namorado. . é ldo distra~
hido...

Bar. — Preoccupacdes passageiras.... -exlinguem-se¢ a0 menor
abalo... :
Arnay. — Mas o que faziassé por este retiro, Albuquerque ?

Bar. — Dir-lhes-hei. Eu ¢ o Alvarenga temos um projecto, que
auxiliado por vocds, dard um resultado brilhante. Vinha com elle por
aqui afim de os encontrar, quando depardmos com Lauro Hermes,To
modesto escriptor e distincto cavalleiro que hoje lhes apresentei. De-
pois chegou meu sobrinho...

ATuay. — A proposito: tua filha estd realmente prometlida a
Mario?

Bar. — Desejo que se. effectue entre elles um casamenlo, mas a
ndo ser de inclinacio...

Ariay. — Nao approvas?

Ban. — Nao.



Jos¥: — Obras com-senso.
Arnay. — Mas o projecto ?...
Bar. — Busquemos o Alvarenga e vamos discutil-o. (Sahem ).

SCENA XI

LATRO

Lav. (entra pele . A. wroso) — Insolente capitao! Alreveu-se i
Hisultar-me diante da mulher que amo! Pois bem; o0 homem provocado
em presenca d’aquella que constituio seu idolo, redobra de forcas, des-
preza a piedade, torna-se terrivel! Havemos de nos encontrar, capi-
tao ! Enlao nao verd risos de desdem nem assomos de compaixao,
ha de tremer, ha de pagar caro o seu ultraje! ( Descendo) Vamos,
plebeu de acerbo destino, vamos; caminha ousado por esse mundo,
eleva-te, adquire um titulo de nobreza, para entao voliares ufano,
ergueres a fronte e lancares um olhar de desprezo, para o parvo que
ri-se, para o fanfarrao que braveja e para a miseria que 0 ouro aco-
berta, ( Vai asahirpela B. B. encontra-se com Lucto.

SCENA XII

LAURO = LUCIO

Luc. — Tllustrado cavalleiro andante, ainda que em nada seme-
thante a D. Quixole, poderei ler a elevadizsima honra de merecer-lhe
uma palavra?

L.au. — Surprehende-me sobre maneira a forma porque me dirige
essa pergunta. Ha mesmo n’ella um mixto de ironia, escarneo e pe-
tulancia que affecla a delicadeza de um homem polido, e quen@o ma-
nifesta a idéa do ponlo que necessariameate deve allingir. Espero po-
rém que serd mais explicito ou que dird a causa porque tolheu-me a
passagem.

Luc. — Vai ser salisfeilo com muilo goslo, Sr. cavalleiro, depois
de declarar-lhe que ser a quem interrogo. Preciso interpellar-lhe con-
tando que ndo se negard o dever de responder-me.
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Lav. (com calma ) — Tenha a bondade de concluir (ue presto-mes
1 onvil-o.

i.u¢. — Evito 05 preambulos. O cavalleiro ama a fillka do Sr. barae
de Albuguerque?

Lav. (admira-se, mas em sequida acalma-se ) — Nio sei quem ¢
senhor ¢, nem devia conceder-lhe explicacdes d'essa ordem, mas como,
percebo que no seu intento existe um fim qualquer, talvez em detri-
mento meu e da pessoa que lembrou, digo-lhe poi descargo de conscien-
cia a pura verdade : amo a filha do Sr. barao e folgo em acrescentar
lhe que sou correzpondido.

Luc. —E o que espera o senhor d’esse mutuo amor ?

Latv. — Tudo aquillo que a Providencia decretar.

Luc. eom riso escarninkio ) — Pois eu, cavalleiro, prevendo ess&
re-posta, vim dar-lhe um conselho. Tenha mais siso para melhor re-
flectiv. Abandone as suas inscnsatas pretencoes. Nao alimente sonhos
romaile cos nem vagueie desnorteado no campo das phantasias. Quem

aconselha, sabe pen[ellamenle a origem do Sr. Lauro, 0 moco que
haie palmilha nos saldes de um fidalgo na accepeao mais lata da pala-

a. um plebeu, um escrivinhador sem nome, um sobrinho de carpin-
feiro finalmente, tem precis2o de comprehender o seu lugar. E' o
pada.

Lau. (que tem sofreado os umnpetos, sereiio )— Terminou ?

Luc. — Termino, restando-me dizer-lhe que um Euthias nio teor
@ poder de subir a escada que o separa de uma Phryné.

Lavg. — Ouvi até o fim a serie dos seus ludibrios, os ra“gos da
5l educacao ¢ 05 arrojos da sua ousadia, sem me ter alterado. Ouu tudo
¢ eonservei-me sempre na minha mudez. Qutro teria repellido as of-
fensas e insolencias, que proferio, com palavroes ou com desafios que
yromoven geralmente o escandalo em uma sala, no meio de uma reu-
i*0 mais ou menos civilisada ; eu procedi ao contrario : escutei-o ca-
2do. Seria por algum terror 1n~pnado pelas suas palavras, seria por
nedy, Sr. Lucio? Talvez o supponha, mas engana-se. Na minha mu-
dex aneias houve commi:eracdo, commiseracdo. por um imprudente,

m chidando as conveniencias ¢ociaes e desprezando os preceitos da

iz, ultrapassow os limites marcados pela educacdo e penelrou

100 dos homens sem brio e das almas mesquinhas, com o uni-

25 de ferir repulacoes atheias. E quando mesmo n’essa mudez ndo

Goiveae commiceracao, existiria ainda a vergonha do homem que

achaudo-sc 10 cimo de wumn pedestal honroso, ndo pdde nem deve
wrestar ouvidos ao indigno que arrasta-se na superficie do chao ! !

Lee. — O senhor é um atrevido !



SCENA XIII

0S MESMOS, BARAO, ATHAYDE, ALVARENGA & JOSE

Bar. (entra da D. comos tres) — Entdo é negocio decidido ?

Comy. — De certo.

Luc. (aparte)— Maldita interrapcao !

Bar. — Todavia deve ficar por ora em myslerio...

ArHay. — Apoiado.

José. — Eu tambem concordo.

Bar. (vé Lauro ¢ Lucio) — Entao ja relirarao-se novamente do
bello sexo?

Luc. (reprame-se ¢ dissunula ) — Nao, Sr. bardo ; apenas conyer-
savamos aqui até findar o intervallo...

SCENA X1V

O0S ME3MOS, MARIO £ BLOW

BLow. (entra com Mariopele - A. Baiuzo o clle. ) — Sua prima
non estar aqui.

Mag. (o mesmo a Blow ) —Prescinda da sua presenca, se ella
ndo apparecer. (A parte) Vou atongar o tempo a verse minha prima
encaminha-se para este lado, porque o momento é oplimo. / Alto)
Participo-lhos, meus senhores, que o Sr. Blow, nosso conviva, é um
inglez d’aquelles que honrdo d nacao que pertencem ; é um gentleman
intelligente e de muitos conhecimentos. Tem viajado, por assim dizer,
o mundo inteiro...

Brow. — Non, non, senhorr estar avance muita. Mim penes tenhe
viajada pur France, Piortugal, Itale, Gréce, alguns cidades de Asie,
Estados-Unidas ¢ Bresil; but de todes esses lugares, mim s0 lenhe very
sympathy a este ullime. Oh! Bresil it is very fine nation.

Max. (que nolow Lawro ¢ Lucio. A parte )— A discordia que se-
meei entre Lauro, Lucio ¢ o capilao parece ter produzido algum fructo.
(Alegre ) Chega Helena... Sou protegido pelo demonio.



SCENA ULTIMA:
0S MESMOS & HELENA S

Her. (entra pelo F.)— Meu pai. Nio se acha por aqui o S
Lauro ? (Vendo-o) Ah! Tenha a bondade de entregar-Ihe esta car-
teira com o seu nome. Achci-a no meio da sala de reserva. ( Lauro-
dirige-se para ella].

Mar. (baixo a Blow — Comece o ataque.

Lau. (recebe a carteira) — Agradeco a V. Ex. o obsequio que-
fez-me. ]

Brow. [ fingindo ver Lawro, espanta-se) — Pois.tu estar aqui? |
Oh! tratanta ! ( Para o bardo) Senhorr, manda por na rua esta ve-
lhaca. Ella ¢é um jogador, um ladrom, uma libertine, mim conhece
perfétemente. Manda elle sahe, senzo mim da bom: noite n’este case e
non volle nunque mais cad.

Mir. — E’ muilo covarde o scu procedimento, Sr. Blow. Nio se
offende pessoa alguma em plena reunido, ¢ mormente (quando-tambem
se 6 convidado. { Para Lawro) Defeuda-ze, senhor, ¢ confunda o ag-
gressor de sua honra.

(Olhao-se todos em confus@o. Lawuro sorri-se com despreso.
;;;c;'(; manifesta alegria. IHelena cake no sofd. O bardo attende &
La ): ;

Lau. — Alinei finalmente com a realidade. Desde que transpuz o
limiar d’estas de-lumbrantes salas, um homem jurou perder-me. Adi-
vinho a causa, mas forca ¢ occultal-a. Esse homem manejou uma vils
intriga ¢ vio coroado o scu esforco. ..

Luc. (interrompe ) — Mas nds desejamos que se defenda, deseja-
mos que coufuinda o accusador. ’

Mar. (@ parte) — Elle.comprehendeu a trama.. (Alto ) Rogo-lhe,
Sr. Lauro, que neguc a assersdo do Sr. Blow.  Patenteie a sua inno-
cencia.

Beow. — Mim eslar prompie a provarr, com outres pessoas, a
rouba que csta miserable faz n’um mesa de jogo, na hotel de Mister -
John Black.

Big. — Que respoade a tudo iss0, Sr. Lauro ?

Lis. — Que é uma calamnia !

Bax. — Pois prove-a !

Lav. (a parte) — Como provar, sendo obrigado a occullar meu-
amor? ( 4uo) Cumpra-se o mandato do destino. Beberei trago a tra-
go o fel da condemnacdo que me lancdo, como Socrales a cicuta falal.
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Sapportarei resignado o peso do infortunio, porque eslit escriplo na
sorte do pobre. Adeus, Sr. bardo. O calumuiador ahi fica, mas é um
nobre, lem jus a honra e a gloria. O filho do povo serd pois o misera-
vel, nem se defende e relira-se. Alé o dia da minha innocencia. (Sa-
hindo) E tu, meu sonho dourado, acabaste para sempre ! (Sahe rapi-
dopela II. A.).

HeL. (gritando) — Lauro ! Lauro ! Lauro! -

Bar. — Por quem chamas tu, de-gracada?

Her. (@joelhando-se ) — Pelo homem que amo, meu pai !

Bar. — Nunca te perlencera !

Mar. (@ parte) — Triumphei cemo um Cezar! Ielena, serds
minha! Lauro Hermes, morrerds !

FIM DO i° ACTO



DUAS PALAVRAS

A0 SR. DAMASCENO VIEIRA

Se a sympathia ¢, como diz (seorge Saud, um culace do espitilo
com 0 coracdo, permitti que, em homenagem a vos —um dos lalentos
mais brilhantes d’'essa pleiade (ue se expande ao sol fecundo da vossa
provincia, a alongar pensamentos elevados para o céu das glorias da
nossa patria, cu, devolado romeiro do culto das sympathias das almas
(que se comprehendem, deponha no cofre das joias inestimaveis do
vosso lalento, a humilde offrenda da ballada de um vosso irmao pelo
genio, Chatterton — o louro-suicida de Albion.

Releva porém, antes de tudo, nao irdes a julgar Chatterton por
esla simples ballada, e a ballada por uma imperfeita traduccao do dizer
obsoleto do seculo de 1400, joeirado por aquelle espirito creador e
original entre os codices pergaminaccos das antiguidades saxonias, que
elle tanto amava profundar.

Ahi tereis a medida do poder do genio, e maravilhado ficareis do
como elle diz a maleria: levanta-te e caminha ! T'olle grabatwm tuum
et ambula. \ )

Serd estudando todas as suas obras, as quaes merecem-nos um
trabalho e medilacdo especial, que se podera bem aquilatar as bellezas
insinuantes da concepcao, o frescor e a verdade do colorido, o rapto
sempre feliz e original das imagens, a extensao tonica das euphonias e
a finura sobreexcellente dos toques, onde nada é despresado na scien~
cia do pormenor, e onde resaltio como facetas diamantinas todas as ri-
(uezas do rythmo e da rima.

Esta ballada ¢ o fasciculo dos ultimos versos por elle escriptos an-
tes de morrer, e (ue vierdo & lume no jornal britanico Tow and Coun-



by Magaziee. Foi, pois, sob esle exclusivo merecimentc que 0s es¢os
1hi para vos serem offerecidos.

Além da rara perfeicdo do estylo e do rythmo (notai que cntre os
poetas inglezes de maiores suffragios, raros sio aquelles que trium-
phao da rebeldia da rima sobrelevando aos versos brancos. Milton,
Otway, Shakspeare, fordo excluzivistas na adopgio d’esle ullimo sys-
tema para suas composicdes de latitude. Bos que conheco, so Byron,
Pope, Campbel, ¢ Wodsworth-alquando, fordo valentes e correctissi-
mos em um e outro genero ) alem, dizia eu, da rara perfeicio do esty-
lo ¢*do rithmo, que impossivel fdra vasal-os pela joeira de uma des-
botada traduccdo, n'cla encontrareis melhor estercotypada a feicao
physionomica do poeta, do que em seus poemas das Melamorphoses,
{}alalha d’'Hlastings, Qella, Elinoure e Juga, Marte de sir Charles Ba-
dowin, e Consuliad, sublime canto de guerra ao geito do @ssian de
Machpherson.

Era extraordinariamente poetico o lemperamento de Ghatterton.
Sente-se que se elle ndo succumbisse victima do seu intransigente ¢
desesperador orgulho, certo houvera de tombar ao esforco de suas her=
culeas lucubragoes. : :

Foi aos onze annos de idade, na cscola de caridade de Bristol,
fundada por Edward Colston, que-um frio ¢ tacilurno menino, & seme-
lhanca do campeio do pugilato nes estadies romanos, arriscara o pé
nos incruentos certamens da poesia, provando logo as suas armas se-
rem de uma tempera excepcional, como a satyra fulminada contra um
padre que por dinheiro apostatara o seu credo religioso.

Era de Chatterion que irrompia espontanco esse ¢cho da indignacdo
infantil, inflammada.aos reverberos do genio embrionario.

A chrysalida do geaio s6 aguardava o ensejo de dezatar 03 vincu-
los que a prendiio ao casulo para levantar o voo pelo firmamento
constellado das glorias de_sua patria, deixando no percusso uma tri=
Jha de exhalagdes luminosa8 que lhe erdo marcos miliarios do pensa-
mento, ¢ gnindar-se mai3z ¢ mais alentada do calor das inspiragoes de
seu cerchro Lytanico, até sumir-se de todo no infinito da Immortalida-
de —mao dilceta que fizera de seus bracos um throno para recebel-o
n’essa ascensdo vertiginosa, semelhante a aguia, da qual dizia aos vi-
sitantes o guarda dos aviarios de Pideok : « Ceci, messieurs, est I'aigle
du soleil d’ Archangel : plus il fait chaud, plus haut clle vole. »

Ressumbra em toda a poesia Chatlertoniana um desespero vehe-
mente de dor, uma raiva surda contra a miseria em que se debatia o
pocta, um ealoico desapego de vida tal, que maraviihoso fora se esses
elementos de desanimo ndo funestassem a vida intellectual d’aquella
progenic de pensadores, nem corrompe:isem 03 nalivos mananciaes da
inspiracio hritannica, como em Byron se nota aquella my:zantropia sel-
vagem de vingancas, crimes ¢ reniorsos inespiaveis que conslituem o
fundo do caracter commum a seus sombrios herdes.
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O illustre Goéthe, no appendice de uma obra ingleza traduzida
em allemdo e publicada em Leipsig, energicamente combatera estas
tendencias de aniquilamento, que se ido "enelalleando como feicao
predominante da poc:ia ingleza.

Nao soffrcu-se, porem, a subtil Stael, que nao voasse logo n’um
repto hrilhante de seu genio, a fazer senlir ao metaphisico autor do
Doutor Fausto, que uma s6 de suas creagoes sentimentaes propagara
individualmente mais desprendimento da vida, que todos-os volumes
de pocsia publicados até entiio : que o seu Werther cavsara mais sui-
cidios do que a mais bella mulher do mundo.

To be or not to be, diz Shakspeare pela boca do secu melancholico
Hamletto. Goéthe prescrevia a colonia poetica da Inglaterra o antidoto
do mesmo veneno que estillava de cada pagina alambicada de seus ro-
mances.

0 piegas Werther, que chora de melindrada sensibilidade ao ver
Car lola dando pdo com manteiga aos irmaosinhos, assemelha-se ao ef-
feminado sybarita que nao podla supportar no leito a sahencla de uma
petala de rosa.

Uma cousa ha de inconlestavel acerca da Allemanha :

O pessimismo de Fitche e de Schelling, os quaes, nas transcenden=
tes controversias agiladas pelo espirito analytico do seculo, emprehen-
derdo explicar a existencia do mundo como sendo uma calamidade
universal, um erro-ou uma loucura do Creador, conlinha em si cosejos
elementos de p ilOaOl\llSlﬂO para semeados no campo do ensino univer-
sitario d"aquelle paiz deixar produzir estes fructos peccos da contem-
poranca philosophia do desespero, do nihilismo do nirvere Indou,
apostolisado pelos metaphisicos doutores de Heidetbers,.

Este desencantamento amargo das illusdes, incuravel secpticismo
d’alma ante a propaganda philosophica doapocalypse do nao-ser, é que
tem engrendrado as mesmas tendencias @ saciedade da vida e ao hor-
ror da existencia, (ue lanto transparecem na poesia ingleza, principal-
mente nas produccdes de Chatterton de quem ora tratamos.

Chatterton, 4 semelhanca de seu irmao pelo infortunio— Gilbert,
finou-se aos dezoito annos de idade, vielima da accilo violenta de uma
subslancia loxica.

Paz aos manes do pobre suicida ! — me quarde ¢ passe !

A’ Inglaterra {ique o pezar de sua immensa desventura ¢ do muito
que elle soffrera. Ao inditoso genio, haste-lhe a gloria do seu nome,
redivivo na memoria do coracao da posteridade.

E agora v0s, a quem a lilleratura comprovinciana muito deve e
ainda muito tem a esperar, é mister que sigaes o exemplo do-inces -
sante trabalhar do louro cantor ds Oella. Sim ! Nulla dies sine linea,
como dizia o famoso pintor de Cés. Promellei, nio a mim, mas as let-
tras, mas 4 patria, mas a gloria que vos acena, que lendes um pode-
roso incentivo no affan voleanico de Chalterton ; e que ante-a noticia
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@ suas obras vos senlis tomado do mesmo extasi que possuio Carre-
gio, guando diante de uma tela primorosa de um seu compatriota, ex-
clamara com emphase : Jd 20 anche son pitiore !

Rio de Janeiro.

B Liva.

BALLADA DE CARIDADE"
( CHATTERTON )

OFFERECIDA'AO TALENTOSO POETA SR. DAMASCENO
VIEIRA

Era o mez da virgem, quando o sol dardejava seus raios devo-
raderes e fazia-os brilhar sobre os prados abrazados. Deixava a maca
seu pallor esverdinhado e enrubescia, e a molle péra fazia vergar a co-
pada rama. ;

O pintasilgo cantava o dia inteiro ; era entio a gloria e a virilidatle
do anno, e a terra estava vestida do seu mais bello adorno de relva.
Estava o sol radiante pela metade do dia, o ar calmo e morto, o céu
todo azul. E eis que se levanta da handa do mar um moutio de nu-
vens de anegrada cor, que avancdo para cima dos hosques occultando
a fronte esplendida do sol. A negra tempestade fermenta, e n'um voo
se estende.

Debaixo de um carvalho plantado ao pé da senda que vai ter ao
convenlo de Sdo-Godiwin, assentado jaz um friste peregrino, pobre de
aspecto, pobre de vestidos, ha longo tempo cheio de mizeria ¢ preci-
soes. Para onde poderd elle fugir e por-se ao abrigo do graniso ? Pro-
ximos d'ahi nao ha ea:a nem convento.

Seu rostn descorado atte ta as inquietacoes de sna alma; elle estd
em" penuria, sosinho e ~emi-morto. Caminha para o uliimo leito do
dormitorio, para o fos=o, tas frio como a terra que cobrird sua cabeca.
Eucontra-se raiidade e amor entre oz nodero=os o muando, vs cavaliei~
ros e 0s haiGes, (e vivew para o prazer e parasi propiios 7,

A tempestade quo'se armaya esta a pique ; grossas gottas cahem jd ;
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os torridos prados hebem com soffreguidio a chuva e enchem de vapores
o ar. O tafdo propinquo amedronta o3 armentos, que relirio para o
valle. Cahe a chuva por torrentes de nuvens. Abre--e o céu..0 ama-
rellado relampago fuzila, e os inflammados vapores vao morrer ao
longe.

Escuta! reboa agora o eslrondar do lrovao : avanca lentamente e
parece crescer ; abala o campanario cuja agulha acold oscilla; depois
diminue e se perde inteiramente. No entanto, o ouvido assustado o es-
cula ainda. Os ventos desencadedo-se; o olmo abaixa a rama; fulge
de novo o raio e o trovao retumba; tumidas nuvens se escancardo e
eospem ao mesmo tempo um chuveiro de pedras.

Cavalgando seu palafrem, dirige-se para o convento o abbade de
Sao-Godwin, alravez da planicie abeberada e escoante. Repassado esti
de chuva o seu capuz, e seu cinto tingido avariou-se. Elle esbagoa ds
avessas 0 rosario, o que prova seu aborrecimento. A procella recru-
desce ; elle busca abrigar-se ao pé do carvalho onde refugiou-se o in—
ditoso peregrino. Sua capa ¢ do mais bello estdfo de Lyncolne, presa
sob o queixo por um botdo de ouro. Seu habito branco ornado de ran-
jas d’oiro, seus sapatos alteados como os de um fidalgo hem mostrio
que elle considera a riqueza como um peccado. Os bellos jaezes agra-
dao-lhe, assim como o0s aderecos da cabeca do seu cavallo.

« Caridade, senhor padre ! disse o de:gracado peregrino exhauslo ;
permitti-me entrar em vosso convento, até que o sol venha luzir sobre:
nossas cabecas, e que a ruidosa tempestade do ar tenha cessado. Sou
velho, pobre ¢ sem soccorro ; nao tenho casa, nem amigo, nem sacéla :
¢ toda a minha fortuna este crucifixo de prata.

— Cala-te, miseravel ! acode o abbade, ndo é occasido de pedir es-
molas e de preces: meu porteiro jamais deixara entrar vagabundos :
nio acolho sendo quem vive honradamente. »

Lutava n’esse momento osol contra as sombrias nuvens, e dardeja-
va um de seus raios mais brilhantes. O abbade estimula seu corsel e
cedo desapparece.

Mais uma vez o céu se cobre de pezadas nuvens; o trovdo atréa.
Um padre vé-se atravessar a planicie; suas vestes nada tinhao de lu-
zidas, nem tinhdo boldo de oiro ; seu capuz e-sua capa erdo de cor par-
da, mas asseadissimos ; era um monje das ordens pedintes. Ladeando
a eslrada real, elle dirige-se para o carvalho onde abrigou-se o pobre.

« Caridade, senhor padre! diz o peregrino extenuado, pelo amor
le Santa Maria e de vossa ordem. »

Pucha entdo de sua holsa o monge, ¢ d'ella tira um groat* de pra~
1. Treme de alegria o pobre peregrino.

¥ Quatro « pences ».
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« « Toma, pega esle dinheiro, que poderi consolar-te, miserando pe-
regrino ; nds todos somos os mordomos do céu, e nada possuimos que
na realidade nos pertenca.

Porem, ouve de mim que raro prestamos conta exacta a Nosso Se-
nhor. Pega ld miuvha capa; ao que vejo, estds quasi na; toma-a. Os
. santos saberdao dar-me outra. »

Elle deixa o peregrino e prosegue scu caminho. Q’ Virgem, ¢ vos
fodos, santos que viveis em gloria, dai a boa vonlade ao rico ou a sub-
sistencia ao pohre.



DADOS HISTORICOS SOBREA PROVINCIAL

PROCLAMACXO
Catharinenges T

A facciio regressista qque preside os deslinos do Brazil, odiosa pelds :
sccnas de terror em (ue tem feilo perecer cenlenares de victimas in-
nocentes sacrificadas a vinganca lusitana, nao péde continuar sem ma-
nifesta contradiccao aos mlemasea da America em geral.

Catharinenses ! Vossos coracoes nio fordo insensiveis s inaudilas
barbaridades que o seculo XIX ha observado com horror, abracasleis
a causa da razao e da juslica, vai ser edificada a grande obra da inde-
pendencia e liberdade de vossa patria ; esse dia de heroismo em que as-
sumindo os direitos da soberania nacional deixasleis de ser uma massa
bruta sem vontade, passard assignalado ds paginas da historia, elle ¢
feitura vessa, campre entdo sustental-o para dignidade da nacdo, que
ides formar livre e independente.

Os escolhidos de entre v6s para as primeiras magistraturas do Es-
tado saberao sustenlar o brio nacional : o cidadao em pleno goso de seus
direitos ndo tera de ver sua propriedade alimentando os vicios de uma
faccao corrompida.

Catharinenses ! Oulr’ora uando o poder absoluto de um rei por-
lugiez pesava sobre nossos deslinos em geral, deixando vossas habita-
coes, viesleis ao Rio Grande, desleis provas de valor, e nos ajudasleis
a repellir o inimigo : hoje os rio-grandenses menospresando hayonetas
mercenarias aguardadas por entrincheiramentos pisao em vosso solo :
seus vasos. de guerra demandao os portos catharinenses pela sagrada



<ansa da liberdade ; clles junto a vés fardo desapparceer para longe de
“vossas praias o detestavel inimigo (ue prelende nossa escravidao.
Marcho & frente da expedicao libertadora, nada mais pretendo se-
ndo que meu debil braco aproveite 4 liberdade catharinense, ¢ um
prompto regresso a minha patria. A liberdade desapparece quando ndo
existem as formulas que garantem a seguranca ¢ propriedade do cida~
~(ddo : fazei pois com (ue haja o maior cxcesso de gloria ¢ harmonia so-
cial, ® nada deveis temer do poder imperial. — Yiva o povo cathari-
rinense | Viva o systema republicano! VYivdo og¢ homens livres que
unidos sustentdo a liberdade. — Campo em marcha nas Torres 17 de
Julho de 1839. — David Canabarro. — Esta conforme. — Luis fosé
Bibeiro Barreto.

PROCLAMACAO
Catharinenses !

Ardentes desejos pela independencia e liberdade dé vossa patria
fizestes voar ao scioda nacdo rio-grandense : ella henigna os recebeu :
¢ hoje felizes successos coroio o votogeral de um povo, que deixa de
ser movel de um tyranno para exercer os direitos da soberania nacio-
nal ; sim, vai gosar da liberdade sem licenca, esse governo formadode
escolhidos da na¢io, que longe de eonsumir, a imilacdo dos reis, a
substancia publica, vivifica pela igualdade a todas as classes do Esta-
do.

Catharinenses ! A victoria saudou o primeiro passo das armas li-
bertadoras no famoso dia 22 de Julho : cujo triumpho fez cahir em
10sso poder 16 vellas, mcluqne 3 dc guerra, surtas hoje n’este porto,
ndo havendo eecapado uma outra 43 chammas do fugo lancado pela
tripulagdo inimiga : tomamos igualmente 16 boccas de fU"O porcao de
“armamento, caltu\ame e pol\ora e muilos outros arligos bellicos;
temos sufficientemente todo o necessario para armal-as com plompudao

Este feliz successo foi precedido d’aquelle que hontem poz em nosso
poder 62 pracas de 1°linha, muito cartuxame, fardamento, etc. elc.,
que fordo enviados pelo intitulado presidente da cidade do Desterro.

A villa de Laguna exulta de prazer gosando desde ja dos bencficios,
(que cm breve sc espargird sobre o B stado Catharinense.

0O covarde inimigo foge precipitadamente de nossas armas, ence-
tando sua marchasna madrugada de 23 do expirante mez. Nao sc de-
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niorow o lenente-coronel Joaquim Teixeira Nunes cm perseguir a ssd
retaguarda ; aquelle exhaurido da forca physica ¢ moral em vio faz por
persuadir que ha recebido qualrocenlas pracss vindas da cdrte, (uan-
do somente fordo as 62 que hoje se achdo em noszo poder.

Pela causa da liberdade vodo de todos os cantges do nascente Es-
tado oz americanos caiharinenses a partilhar a gloria da palria. Liber-
tada ella, em signal de gratiddo levard vossos nomes a posteridade : e
um promplo regresso a vossas habilacoes indemnizara sobejamente o
curto espaco de tempo que um dever tao sagrado vos privou dos com-
modos da vida.

Viva a nagio Catharinense ! Viva o systema republicano! Vivio
0s homens livres, que reunidos defendem a liberdade. — Villa da La-
guna 26 de Julho de 1839. — David Canabarro.

Hlms. Srs. — lucessantes deprecacaes do povo catharinense a favor
da sua independencia e liberdade, fordo dirigidas ao governo republis
cano rio-grandense ; cllas fordo acolhidas ¢ jamais deixariao de o ser
entre uma naedo livre, ¢ em resuliado vem a divisdo libertadora sobre
meu commando. Seus primeiros passos annunciao a breve lerminacao
d’csse punhado de bayonetas do imperio, ¢ a consolidacdao do systema
livre n’esta parte do solo americano. A vicloria que no dia 22 do cor-
rente @ face d’essa villa obtiverdio nossas armas, e as mais que sahiriio
succedendo ; a expontanca vonlade com ue vodo os livres americanos
de-todos 03 cantoes do naseente Estado Catharinenze s fileiras liber-
tadoras, sao o garante de sua estabilidade. Que deveremos praticar cm
nexo victorioso quando os faclos procurao aos homens e nio csles
aquelles ? Quaes os embaracos que falldao superar ? Nenhum £6 resta
para declarar ja e ji solemnemenje a nacio Catharinense livre € inde-
pendente, formando um Estado republicano coustitucional. Esse dia de
grandeza nacional pertence hoje a esla representacdo municipal que de-
verd ser a dacapital interinamente visto que o musicipio da cidade do
Desterro, unico onde esse limitado numero de bayonstas se conservao,
amda que por curlo-gspaco de tempo. esta privado de partilhar a glo-
ria de elevar com os demais concidadios a palria ao nivel das nacoes
do globho. ]

Taes sao as consideracoes porque em nome da patria concito a VV.
SS. a darem esse passo de heroismo ¢ com elle preencher os ardentes
desejos de um povo que jamais voltard a escraviddo. Declaradaa inde-
penaencra do Iistado, julgo de urgente necessidade que pelo vehiculo
d cssa corporacio seja effectuada a eleicao provisoria do presidente do
“stado, alé a installacao da futura assembléa constituinte ; podendo
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yara ella servir de regra as instrucedes de 26 de Marco.de 1834 ¢ as
mais em vigor tendentes a este objeclo, com tanto (ue, para ndo haver
demora, que nos ¢ prejudicial, se faca pelos actuaes eleitores reunidos
em seus collegios no dia em que for designado por VV. SS. A nacdo
rio-grandense pralicoit o mesmo em circumstancias hem calamilosas
para clla, ¢ quando.a maior parle de seus municipios erao occupados
pelos imperialistas. Afim de evitar prejuizos que possao occasionar a
relirada dos individuos que desaflectos a causa da liberdade seguirdo
a forca inimiga, quando abandonou este ponto no dia 23 do corrente,

¢ dos mais que o lizerdo antecedentemente, convem (ue uma commis-
sdo nomeada por- VV. SS. trate do arrolamento dos bens perlencenics
a0s mesmos, ¢ os entregue a deposilarios seguros até decisdo do gover-
no provisorio que se vaiinstallar. Para que ndo soffiesse misgua o cre-
dito nacional, logo que toquei n’este paiz dirigi-me aos juizes de paz
dos districtos para onde seguido as forcas de meu commando, para (ue
elles ndo sd conjurassem seus conterraneos a defefa da patria, como
ainda que fizessem respeitar amplamente os direilos dos cidadaos, ¢ ao
d’csta villa para fazer arrecadar a um deposito todos os objecios bel-
licos pertencentes a marinha, notando aquelles de propriedade de ci-
dadaos que nao abandonardo a causa da independencia catharinense e
seus precos, para serem competentemente indemnizados. Tambem man-
dei arrecadar-fardamentos, fazendas e viveres que pertenceu-a forca
inimiga que existiu n’este lugar. Precizo me foi -comminar a pena de
ser reputado inimigo da patria e como tal punido todo aquelle gue oc-
cultar, negar ou ndo maeifestar os objectos de (que se trata, uma vez
gue em seu poder seja encoilrada alguma quantidade. Medidas estas
que as circumslaiicias me obrigardo tomar ¢ que espero meregdo ap-
provacao de VY. SS.; pois ellas so tendem ao bem da causa que de-
fendemos. O reconhecido patrioli-mo que caracleriza essa representa-
cao municipal fara despeader servieos relevantes a patria, ella os es-
pera como um dever a que estd ligndo cada um de scus filhos. Nesla
conviecdo lembro a VY. SS. que o primeiro passo e mais conveniente
a darem é o de concilar as fileiras libertadoras os honrados americanos
catharinenses ; elles o tem feito de um modo ndo equivoco ; mas ¢
mister que uma ordem geral da camara circule em todo o municipio e

nos pontos liberiados da cidade da Destervo, para que os chefes de le-
gides ou 0s commandantes dos corpos de guardas nacionacs procedio a
reuniio completa, enviando-me logo por intermedio de YV. SS. uma
relacdo das faltas de armamet:to ¢ munieges deguerra. Desejo que por
inlermedio de VV. SS. a proclamacdo junta lenha loda a publicidade,

afim de ter mais vigor. Aproveito a opportunidade de dirigir-lhes mi-

- nha alta eslima e consideracdo.

Deus guarde a YV SS. — Villa de Laguna 25 de Julho de 1839.
— Ao cidadao presidente ¢ vercadores da camara municipal da villa
da Laguna. — David Canabarro. — Estd conforme. — Manoel Fernan-
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des da Silza. — Esla conforme. — José Antonin dos Sanos Lara, 2°
escrplarario.
@

Him. Sr. — A camara municipal da villa da Laguna, fica cerla,

“assim como 0 povo d'este municipio, do quanto devem ao governo

republicano rio-grandense, por ler annuido ao clamor.do povo catha-
rinense, que jazia -debaixo do jugo de un governo perseguidor ¢ in-
humano, que so alimentava, na perseguicao systemalica dos brazilei-
ros, que firmes nos principios do governo republicano so aguardavao
o feliz momento da chegada da divizao libertadora, com a qual conta-
vao serem respeitados os direitos dos cidadaos e a prosperidade de um
povo como o brazileiro, que =0 lhe falta para tocar a meta de sua feli-
cidade, o serem livres e independentes, que com 03 recursos que o Al-
tissimo tao prodigamente distribuiu sobre o solo americano, de certo
te1do o lugar que the compele na lista das nacoes republicanas ; assim,
Sr. cidadao coronel, esla camara ji vai com satisfacao e presteza man-
dar publicar as proclamagoes de V. S. e mais editacs que declardo esta
villa em estado livre ¢ independente, como o proceder-se as cleicoes
provisorias do presidente ¢ membros para a futura inslallacao da as-
sembléa constituinte, seguindo-se em ludo as formulas prescriptas nas
instruccoes que V. S. menciona de 26 de Marco de 1824.

Deus guarde a V. S. — Camara municipal da villa da Laguna, 27
de Julho de 1839. — llIm. Sr. David Canabarro, coronel commandan-
te da divizao libertadora. — Vicente I'vancisco d’Olivedre, presidente.
— Floriano José de Andrade. — José Percrra de Carpes. — Manoel
Lwiz da Silva Leal. — Antonio José de I'reilas. — Antonio Joaquim
Tewxeira. — Esta conforme — Manoel Iernandes da Silva. — Esli
conforme — José Antonio dos Suntvs Lara, 2 escripturario.

HIm. ¢ Exm. Sr. — Tenho a honra de participara V. S. que hoje
erdo 8 horas do dia quando na fortaleza do Sul ji tremulava o pavilhao
republicano : conforme o que lhe communiquei no meu ofiicio de hoje,
a forca da guarnicao fez a sua revolucao, levantando a bandeira repu-
blicana, ¢ matando um 2° tenente e prendendo o commandante que era
um 1° tenente, me pediu protecgio, que logo lhe dei de tropa e embar-
cacoes. Ficou em nosso poder um 2° tenente, um 1° sargento, um ca-
dete, 24 soldados, 50 armas de infanteria, 50 bayonetas, 50 palronas,
50 cinturoes, para mais de 3000 cartuxosde infanteria, 2% arrobas de
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polvora, mais de 3,000 balas de canhdo, muilas vellas mistas ¢-espo--
letas, 5 pecas montadas ¢ 5 para montar ; no numero das pracas 28
sio de artilheria. Cumpre fazer notar a V. Ex., para que leve ao co-
nheeimento do Exm. presidente, que quem fez todo esle servigo (0i o
assignalado patriota soldado José Pinto Ribeiro, hoje 1° sargento n’esta
forca, o qual depois de ter concluido a sua revolucao, entregou o man-
do ao sargento ¢ veio fallar-me com o maior enthusiasmo, ¢ me dando
planos bem acertados, que aproveitarci. Tanto clle como o 1° sargenlo
fazem-sc merecedores de serem empregados como officiaes na compa-
nhia de artilheria. Mandei cravar aquellas peeas porque ndo convem
ds nossas operagdes guarnecer aquelle ponto, e ndo as lancei a0 mar,
porque seria uma fortuna para nds elles prelendessem aproveital-as
para guarnecer ouira vez a fortaleza;, o que supponho nio possao fazer
tao cedo, ¢ muito nos hio do servir por serem cllas muilo boas. Esta
forca ¢ da que veio do Rio como Andréas. Forao suspendidas as ga-
ranlias da conslituicdo n’cste paiz, para o tyraiano da humanidade es-
piar mais depressa os scus crimes. Maranhao trabalha tambem pela li-
berdade republicana ¢ o seu exereito esti triumphando. O throno abor-
recido esta hombaleando ; o imperio lem mui poucos dias de existen-
cia. Eslas sao as ultimas notlicias. Ha oulras muilo interessantes mas
quendo lhe dou agora por nao querer ser tao cxtenso.

Campo cm Embai 12 de Setembro de 1839.— Ao cidadao general
em chefe David Canabarvo. — Joaquim Teizeire Nurnes. — Fsld con-
forme—Luaz Rossetti, seereiario inlerino do governo — Esti conforme
—Manoel Antonio de Porciuncula, lenente-coronel ajidante d’ordens.



A AMERICA

Que painel (3o magestoso,

(Que soherbos atavios !

Sao ali, curvas — os rios ; —
Sa0 — cordilheiras — os lracos !
Conlornos, sombra, horisontes...
Tudo traz o sello escriplo,
D’essa mao que do injinilo,

Rola o mundo nos espacos !

N’este plano — o mar immenso, —

Beijando as praias tdo grandes !...
Mais alem, nobres, 0s Andes
Encurvando o vasto collo |

Ali, o allivo Amasonas
Contempla o gigante Onlario
N’esse Lao vaslo scenario,

Que vai de um polo a outro polo !

Ao norte, cortando os monles,
Corre a longiqua savana...

E’ onde, na queda insana

Rola espumante o Niagara!...
Ao sul, estendem-se os Pampas. ..
O Prata sac6de a crina

E o Gigante se reclina

Nos scios da Guanabara.

Vai, Colombo, abre a cortina
IDa minha eterna officina. ..
Tira a America de la. »

( CASTRO. ALVES)

Longe, ao lTonge o Chimborazo
Cospe fogo nos espacos !...

| £ a montanha eslende 0s bracos
| Por esses campos abertos !

De sobre os picos erguidos

Do serro fulvo, empinado,

-1 0 rio pula espantado

Como o jaguar nos desertos !

Ali se atira a floresta

Sobre as aguas da cascata !

E o pau d’arco rompe a malla
Como um titan collossal !

| E’ 1d dentro, sob as grimpas

| D'esse sultiao da floresta,

Que o indio repousa i sesta
Na sombra do coqueiral.

D’aquelle lado as campinas
Onde galopa o pampeiro !
Alem o campo guerreiro

Das hordas de abenahis. ..

Ao fundo o marsebranceiro !
Mais dquem a serrania

Que contempla a louc¢ania
Das tribus dos quaranys.
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Apos criar continentes .
fmmensos... immensas ilhas...
Nio farto de maravilhas

Deus, um dia, abrira a mao...
I a America — o requinte —
De seu fiat soberano,

Rasgara o seio do oceano,
Surgindo como um vutcdo !

Foi 0 mar — vasta cortina —
Entre a terra e a immensidade,
Que da velha humanidade

Td0 zeloso a recatou...

Mas Colombo, esse inspirado,
Ouve a voz de Deus, nos ares
E rasgando oseio aos mares
Yasto berco nos legou !

E & neste asylo das crencas. ..
— No berco da intelligencia ; —
— N'este templo, que & sciencia
De par em par dera ingresso...—
E’ n’este palco sublime

Onde a vida o sol derrama...
Que represcuta-se 0 drama
Do caminhar, do progresso !

>

E” aqui, é n'esta terra

Sob um céu sempre risonho,
Que se cumypre o bello sonho
Do craneo da humanidade !

E’ nosrios... é nos pampas...
E’ nos seriges... nas savanas...
Quc o vapor entda hosannas
A’ deusa da liberdade !

A. GuANABARA.

POESIA E FATALIDADE

AO POETA E AMIGO — DR. AUGUSTO GUANABARA.

Nio sei que maldigio do inferno pesa

Sobre a cabeca do poetal

(L. E. FERREIRA FRAXCA)

Nio sei, ndo sei que harbaro destino

Pesa sobre os poelas brazileiros !. ..

Quero suppor que genios trahicoeiros :
Arrastio esses filhos do Senhor ...
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Ora o pallido speetro da miseria
Persegue-os desde o bereo i sepultura;
Ora a morte precoce. .. ora a loucura
A alordoar o eranco sonhador!...

E elles — 05 modestos operarios

Do templo gigantesco do futuro —

Sio astros, que scintilido no escuro,
Acclarando os sombrios malagacs...

S0 pingos d'agua — a originar diluvios. ..
{.0moros— que e elevao cordilheiras ! ..
Faiscas — que alevantdo-zc fogueiras !...
— Paladinos dos grandes idcaes. —

E quando essa cohorle d’estrangeiras

Solta a voz maviosa aos sons da lyra,

Ao scio o coracio nos diz: — « Suspira...

« Que o Anjo do prazer nos abre as mios !... »
E nio ha d’entre as virgens que os esculio

— Umasé — que lhes dé um riso amante...

E entre os homens tambem quem se levante
Bradando — quecltes sio nossos irmaos !...

E as nescias mulliddes passdo sorrindo,
Smcquanto dos — luares ao relento —
Batalhao — os herées do pensamento —
— A progenie fatal dos Prometheus !
Elles, que, mesmo em face dos supplicios,
Escarnecem da dor que ancias promove,
Trovejando o eterno « ¥ pur se muove ! »
Inquebrantaveis, fortes — Galileus ...

Ah ! clles — sio sybillas encantadas —
Pois nas rugas da fronte dos humanos
Decifrao os mais inlimos arcanos...
Yidentes — que se arrojao ao porvir!...
E n’cssas faces pallidas e magras,

Onde a sede tresnoita ¢ dorme a fome,

O phantasma da febre que consome

Um asylo enconirou — néo quiz sahir !...



Elles — siio archanjos iuspirados,
+ Que raduzem aos sons do alatide
Os divinos preceitos — da virtude
E os celestes pocmas — ideaces !
— Essa turba de pallidos proscriptos —
Os prodigos de luz— sempre nas sombras...
Que morrem das estradas nas alfombras,
Ou nos catres, meu Deus, dos hospilaes !...

Julgo as vezes que Deus — esse myslerio
Que na luz ¢ nas trevas se revela,—
Lille que acalma as furias da procella,

E cquilibra no espaco lantos soes ;

Talha os genios— dos martyres ao molde...
Pois a fronte onde ferve a intelligencia,
‘Tomba exanime ao peso da indigeucia,
Como o sol do poente nos lengoes ! ..

Cruel falalidade !... Oh! porque amerges
A fronte dos poelas brazileiros ?
Eu sei... eusei: —ha genios trahicoeiros
- Que arrastao csses filhos do Senhor !, ..
Sempre o pallido spectro da miseria
Perseguindo-os do herco i sepultura. ..
Ou a morte precoce... ou a loucura
Atordoando o eranco sonhador!.,.

Mucto TEIXEIRA.
Triumpho — Maio — 76.

Por essas horas que falliio,
Quando o coragdo ¢ mudo,
Quando as Falavras sc¢ calio
Porque o sileneio diz tudo,
Procurei nos olhos d’ella
Ver a luz d'aquella esfrella
Onde os olhos d’ella el via.

( C. Braxco.)

*

Quando leu labio tremulo, conyulso
Murmura phrases de um sentido vago ;
E minh’alma, cancada bhorbolela,
Busca-le o seio 4 mingua de um afago :
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Stito eatao pela mente incendiada,

Um turbilhao de lueidas chimeras;

E no grato rever das phantasias,

Vejo-le, — § luz, das minhas primaveras !

Depois nas dobras de um luar mais bhrando,
Se escuto ao longe as languidas volatas....
— Suspiros de um Romeu que desfalece,

A guitarra febril das serenatas ;

Vejo-te ainda, — ¢ filha das insomnias,
Nos labios soletrando uma harmonia. ..
— O canto das Ophelias vaporosas,

Oue me deslumbra a douda phentasia !

E tu, branca phalena dos aflectos,
Porque dos labios leus ji nao desatas
A ballada febril das noutes brandas,
O amoroso cantar das Traviatas ?

Entre as cambraias do maeio Icilo
Dormes talvez, — oh pallida erianga !
E mink’alma, eancada borboleta, -
Yai de mansinho te beijar a tranga !

~

Tambem dos lvrios no amoroso seio
Dormem sonhando as lueidas abelhas,
I a flor do coracag dentro em mew peito
Abre ao luar as petalas vermelhas.

Porlo Alegre — 1876.
\ TaxcrREDO -






AGENTES DA REVISTA

Rio Grande—Carlos Eugenio Fontana,

Rio Pardo — José Joaquim de Andrade Neves.
Passo Fundo — Antonio Pereira Prestes Guimardes.
Alegrete — Jodo Pedro Caminha.

Cacapava-— Pedro Rodrigues Soares.

S. Sepé — lsidro Correa Pinto.

S..Jodo Baplxsta de Camaquam — Patricio Yieira Rodngues
Cruz Alta — “Jodo Baptista da Silva Lima.
Uruguayana — Erancisco de S& Brito.

Torres ~ Major José Theodoro Nunes:de Oliveira.
Corumba — Pedro Antonio da Siiva Horta Filho.
Cuyabd — Frederico Simplicio Gualberto de Mattos.

* LIsta rFvisTA sahird uma vez por me7, contendo 438 pagmas ‘¢ uma
gravura -

ASSIGNATURA

PARA A CAPITAL iT FORA DA CAPITAL

Irimestre adiantado..........3§000|Semestre adiantado.. ... vr.a.. 68000

BROMELIAS

Poesias por Iriema. A’ venda na «Imprensa Litterarias.

VIOLETAS

Poesias de Mucio Tenxeua Achido-se & venda na « Imprensa Litteraria»
a 28002 o volume.
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